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Kéziratok nem adatnak vissaz

Az ip a rtö rvé ny  revíz ió ja .
A kereskedelm i minisztérium ban m ost 

dolgoznak  az ipartörvény revíziójáról szóló  
törvényjavaslat tervezetén s m ihelyt ismét 
m unkaképessé top válni a törvényhozás a 
mipy érdekeket felölelő  törvényjavaslat az 
nr>záppyülés elé fog kerülni.

Égető szükség van már erre a törvényre.
A m agyar ipar elm aradottsága s különösen 
;i/  ipari term ékeknek értékesítésének nehéz­
ségei fő leg  e törvény hiányára vezethetők ; 
vissza. M ondhatni évtizedek óta nem holtak 
nagyobb  szabású ipari törvényt, dacára an­
nak. hogy az ország fejlődése, különösen a 
gyáripar terjeszkedése és a munkás v iszo­
nyok gyökeres változása, valamint az Auszt­
riával való vám k özösség és a kereskedelm i 
szerződések  ezt m ár hosszú  idő óta sürgő­
sen követelik.

Az uj ipartörvény löl sok és hasznos 
újítást várunk és kívánunk.

M indenekelőtt konzervatizm usl e m os­
tanában d ú ló  féktelen szabad versenynyel 
szem ben . A kontárok egész raja élősködik 
m ost a m agyar kisiparon. Em berek, akiknek 
fogalm a sincsen valam ely m esterségről, akik 
azt soh a nem  tanulták, maguk mellé vesznek 
e lső pénzen  valam i kitanult legényt, s m eg­
kapják a hatóságtól az iparigazolványt. Az 
ilyen em ber azután a legpiszkosabb kon- 
kurrenciát csinálja  a tanult iparosnak. Hát 
mért iuaskodott, tanult és küzködött az iparos 
a képzettségéért, ha a tanulatlan kontár akár­

TÁRCA.

Ö rök bosszú.
Nem fonja almaid zavarni.
Ifogy üdvömet elgázolod! 
l'ováhb mulatva es hódítva 
Haladsz, az életidőn át. 
l'j kedvesed ölébe dőlve 
Hatovány arcom nem kisért,
Diadalait elmeséled:
„Ez is elpusztul szivemért!*
Igen, elpusztul szép szerelmein!
Lehet, hogy érted meghalok!
Oh. légy csuk büszke, gyilkosom vagy. 
Mar teljes a diadalod.
De ne örülj azért előre.
Oh, ne örülj mert meghalok!
Takarhat a -ir halma engem. 
Dalamaimban l'öllúmadok.
Nem lesz, szép angyalom, ez egyszer 
Oly édes az a győzelem;
Dal szivem vére és belőle 
Számodra kárhozat terem.
Minden dalom kérlelhetetlen 
\ idfod és birád egyaránt,
Oh. ez ii vad, ez az Ítélet 
Örökre el, örökre bánt!

m ikor a nyakára nőhet a törvény túlzott 
liberalizm usa fo ly ta n ? Bizony a jelenlegnél 
ebben a tekintetben sokkal céiravezeötbb 
és helyesebb volt a célrendszer, mely a ta­
nulatlan kontárt kizárta az iparosok köréből. 
Elvárjuk az uj törvénytől, hogy véget ves­
sen e méltánytalan állapotnak és szigorú 
teljes képesítéshez kösse az iparigazolvány 
kiadását. Aki nem tanult mesterember, az 
ne is lehessen m esterem ber, éppen úgy 
amint ügyvéd, tanár, orvos, vagy mérnök 
nem lehet az, akinek nincsen diplomája. 
Az iparos szám ára sem szabad más m ér­
tékkel m érni, mint a diplom ás em ber szá­
mára.

Elvárjuk az ipartörvénytől azt is, hogy 
rendezze az állam i, törvényhatósági és köz­
ségi szállítások dolgát is abban az irányban, 
hogy a kisiparos ahol csak lehet elsőségben 
részesüljön  a közszállitásoknál. Itt is azt ta­
pasztaljuk ugyanis, hogy egyes iparcikkek 
szállítását vállalkozók nyerik el, akik nem 
iparosok, ellenben iparosoktól vásárolják a 
szükségelt cikkeket s miután ők a helyzet 
urai, kényük, kedvük szerint nyom jak az 
árakat.

A m unkás és m unkaadó közötti viszony 
gyökeres rendezését is követeljük. Manapság, 
mikor országszerte szervezkednek az ipari 
segédm unkások s a m unkaadóval szem ben 
olyan hatalmat képeznek, am elyiyel minden- 
képen szám olni kell. a nap-nap után sza­
porodó sztrájkok idején törvényesen kell 
megállapítani a munkás és m unkaadó jogát

Ki ugv szerettelek emelni 
Éli fogok szegyo11oszlopod.
Ismerni fogja i jövő is 
Hímedet, kárhozatot!
Ha meghalok - ha egykor téged 
Is födnek a sir hantjai.
Meg akkor is fog élni boszum.
Meg akkor is fog sújtani.

VARSÁNYI gyula.

A  rabszolga .
A z . Alsó-t.endvai Híradó* eredeti tárcája 

Hármaim Hzsaias a híres tudós, egyike volt 
azoknak, akiknek a neve sohasem mulhalik el 
nyomtalanul s nem törölodhetik ki a történelemből.

Minden egyes munkája fejezet volt az em­
beri haladás és művelődi- történelmében. Áldá­
sos munkásságáért azok közzé sorozták, a kiket 
— mint a nemzet hallhatatlan nagyjait köz­
szeretet, bámulás, szinte írnádat vett körül.

Természetes dolog, hogy lépéseit, életének 
minden mozzanatát közligyelem kísérte es általá­
nos volt a sajnálkozás, mikor a híres tudósról 
kiderült hogy a legbuldogtalanabb családi eletet 
kell végig élnie. É\ tizedekkel öregebb volt ez az 
asszony, aki pokollá tette Ezsaias ur életet.

Hol dog volt Hermáim olyankor, ha valami 
I ürügy alatt meg tudott szökni a családi tűzhely

és kötelességét. K ülönösen a sztrájkok ügye 
az, melyet rendezni kell. Sztrájk esetén ami 
vidéki iparhatóságaink teljesen tehetetlen 
állanak, nem  tudják m ihez tartani magukat, 
kapkodnak fühöz-fához s rend szerint csak 
elmérgesitik a bérharcot. A kereskedelmi 
miniszter adott ki ugyan m ár rendeleteket 
a sztrájk dolgában. így a nyáron is kiadott 
egy rendeletet, am ely szerint a sztrájkoló 
munkást nem  lehet m unkára kényszeríteni. 
De ezek a rendeletek csak fél munkák. T ör­
vény kell, amely m indenre kiterjeszkedve 
egyaránt védje m eg munkás és m unkaadó 
jogait és érdekeit. K ülönösen  a sztrájk ese­
tére tartalmazzon a törvény félre nem  ért­
hető utasításokat az egyeztetési kísérletekre 
hivatott iparhatóság részére.

A bérfizetés m ódjaira, a  munkás szer­
ződésekre és az akkord m unkára nézve kü- 
lön-külön paragrafusokra van szükség, to ­
vábbá arra. hogy m unkásoknak a m unka­
adókkal való pörösködése dolgában a lehető 
legrövidebb idő alatt Ítélhessen a bíróság, 
mert a szegény munkás em ber nem várhat 
sokáig a pénzére.

Aztán itt van a m unkásvédelem . Ahány 
bíróság és ahány törvényes fórum  van Ma­
gyarországon, m indegyik kénye-kedve sze­
rint külöinbözöképen fog ja  fel a munka 
közben baleset által sújtott munkás ügyét. 
S mig az egyik bíróság igazat ad az igaz­
talan követeléseket tám asztó munkásnak, 
addig a másik a m unkaadóval nyereti meg 
a pórt akkor, m ikor az igazság a munkás

mellől s vagy egy kedélyes kis korcsmában, vagy 
a klubban tarokkozva, baratai közt tölthesse el az 
időt, mindaddig inig a cseléd órahosszanti kere­
sés után reátalálva tudtára adta, hogy a nagysága 
sürgősen haza hivatja,

Vérig tudta ez az asszony Hermannt bosz- 
szaiitaui. Kiég volt egy-egy nem tetsző szó s már 
készen volt a családi perpatvar egyik legszebb 
példánya. A jó öreg tudós pelig tűrte mindezt 
anélkül hogy úgyis hiába minden panasz minden 
ellenkezés. A csendes türelem s a megszokás ál­
tal keletkezett békés nyugodtság használhatott 
neki csupán.

Ez a megadás annyira ment már a legutolsó 
időkben, hogy Hermáim állandóan ott hordta a ka­
bátja zsebeben a felesége kedvem; parfümjét, ne­
hogy észrevegye rajta a füst szagot, papucsot 
húzott fel a szobába lépés előtt, nehogy bepisz- 
kolja a szőnyeget, maga szaladt az orvosért ha 
önagysaga ájuldozva. halálos fájdalmakhoz illő 
hangon jelentette ki. hogy migrénje van. Egyszó­
val elkövette mindazt a mit a legrnncscbb papucs 
uralom alatt álló embernek a békesség kedvéért 
el kell követnie.

Egy szép napon uzután bevonták fekete posz­
tóval a nagy ház kapuját. A .sárkány* mint a 
hogyan a mi tudósunk szólitá az ö kedves élet­
párját, elszállt magasabb és jobb tájékra. Hermami 
fekete ruhát öltött fel és egész nap mást se csi­
nált, mint vagy mcgillctödüttcn állt a koporsó 
előtt, vagy fogadta a részvétnyilatkozók nagy tö­
megét.

Mikor ezrek gyászoló részvété melllett eliu-



réözéii van. s így történik a/.után, hogy 
ilyen ügyekben az alsóbb és f- l ' -bb bíró­
sagok egymásnak hoinlokegyeu*‘.-t ellenkező 
ítéleteket hoznak.

A kötelező inunk.is-bale-. i biztosítást 
i> követeljük akar az iparbTvény keretében, 
akar azon kívül. K Ipnuáuus reform, méh 
a külföld államaiban meg van honosítva, 
nagy hivatást fog teljesíteni.

Ugyancsak kívánjuk a díjtalan album 
munkaközvetítést is. A budapesti ingyenes 
munkaközvetítő elég szépen prosperál s ez 
biztosítékot nyújt arra nézve, hogy a vidéki 
központokban is he lógnak válni az ing\e- 
ii,. állami munkaközvetítők.

E rd ö s i iJexsd.

ALSO-LENDVA, 1903

A havasi m arm ota és vadászása.

Egyébként a inarmotának nyár 
egyszerű es főleg konyelniellon ŝ a
kívül keskeny, ile több folyóséból . 
igénytelen kis katlanba vezetnek; b 
11\iit* egyedül, vagy leglollebb m a - '"  
ideiglenesen szokott tartózkodni; a 
nőstény hat heti vemhes-eg után. i 
vagy június elejevei. 2 4 kölvkel
rendesen kövek, szikluináladekok a 
több nyílás bármelyiken i* > esak s 
renek leliorzsolasav.il liatolliat lm;

kotoréka igen 
fold alatt no- 

•esztezö rend­
ik melyek egy 
il a/.ntnn több- 
i .igával csak 
lio! egynttal a 
najus vegével, 
vet es a hova 
lal jól eltakart 
'.őreitek es bii 
- |mdig annál

i- inkább esak Így: mert a marino;.i üregének ké­
szítéséhez mellső lakainak mindenkor ■- ik egyiket 
szokta használni és a kikapart földel is esak rész­
ben szórja maga müge, melyet azután hátsó ré- 
-z.'vel tol ki a szabadba - így a kivajl fold egy 
részét újonnan letapossa, vágyé mivel üredeket

A marmota kölykök •'» hetes koruk elölt nőni 
szoktak napvilágra jönni: es a •omletc-t követ., 
nyárig az öregek * •! együtt, egy t ír- i-agban t »ltik 
az idol: követvén ezeket teli tarlozkod i- Helyükre u.

Az üregitől mar kijáró mar nóta kölykök lel- 
neveRielők s nagvon megszelidülnek: az ember 
társasagát megszokjak; barátságosak, kedvesek.

.
si n fogyasztják a káposzta . a répa- es zöldség­
félékét; kedvelik a gyümölcsöt i>. Ne n uiarakok. 
békességkedvelő állatok. melyek inas állatok tár­
sasagában is nyugodtak es jól érzik magukat: de 
ha lölboszantatria .. vagy megtamadtalnak; akkor 
hatalmasan védekeznek - fól.dlva liatso l ibáikra, 
az elsőkkel erősen karmolnak, sárgás barna szinii
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fogaikkal pedig ele-.ón h.irapnak es végszükségben
un g a - ija‘ iiyájukheh • 1- képesek ugyan-

' \ mar....la nyaranta legott a nap keltével,
.. .. . ....vb.ént a időjárás alkalmas, ha a kör-

i,,i-k t«-ti«*~«*n ívugodl ••s lm körülötte minden |
- nd«- - gyanútlan: ... .It is kémkedés. vizsgáló­

das. s/emfiih-kedós es 1ul) tonos s/imatolás mcl- 1
,, u ,>|öbu > i. üregéből; Inl két hátsó lábára, mi- I
koz.lii u mellső lábait lo m lefelé loggnlja es ha
i t * * 1 je—e n gyanú i akkor gyors ütemben.
de mégis döcögő lépő-- kk-l. mi' közben basa

surolja — les
. tó lejtőn, hol nagy u -aggal habzsolja a marj*

i-mert lapfüveket, inul. t folytonos éberség és j
ide-oda tekiulgutés moll •ti. hátsó hibain ülve. fo-
gyászt el. Egy es ugyan i i legelőn több marmota ■
i- -/.okolt összegyűlni - a a habzsolásra már rá- i
untak: akkor egymássá. iigv szolvan határt nem
ismerő bolmkas játszat! ,i-bn, haueurozasba bo-
esatkoznnk e- ezután < c, hosszat ej-elhevorész- ;
nők; azonban már a b . w-ehh gyanús tünetre is
hangoztatják, vészfütty i ,,•!. - egy pillanat alatt.'
vege a jókedvnek: ira iiodiiak föl a meredeken 1
e- bevonulnak biztonság>. varukba, hol az. ti láb okét
-em kapával, sem asóv ildü/.ui nem lehet; mert

*i kemeiiv e- mélv la ..-hali szükség esetén —
gyors inban a-uak tova: hogysem őket üregük
ben üldözni lehelne. É gy a nyári ásá- nme- is
-zokashau: hanem ige , - szokták akkor, mikor .
mar a marmota kotort i >k megnéposedlek s mi- .
kor mar a liaialok is k .írnak a legelőre táplálék
után, a már előre főikátütött tanyájuknál jel fé­
deli helyekről, igen kekező széllel és a legcscn-
desehli viselkedés melle! testállva, vadászni. Ezek-
nek ligyelcmbe vételé iMii,ül. a lesállás mvdméiiy-
leien: mert a marmotamik főleg hallási és s/.ag-
la-i érzékéi felette kiléjleltek.

A marmota vadá- i-atul szabály: az elsőre
es a másodikra nem 1• m i mindjárt; ezek az ijre-
gek; be kell várni: a .i g ezek elkezdenek lege-
lészni. meri az üregek) esakliamar követik a fia-
talok i- e- így egy belvhol - esetleg kel vadász
is egyszerre lőve ti..dl marniotát hozhat teri-
lekre: különösen ha el i/.elcseii abban i< megallu-
podlak, hogy melyik vt•-z célba öreget es melyik
Halait.

Szokás a inarmolat meg hurokkal es vasakkal
i- fom i: de ha zavarjak okéi: akkora helytől el-
idogededuek es má-!io. ütik fel tanyájukat.

A marmolu vada­z.a -i módját ezzel körülbelül
ki 1'  merítettem: lassúiik azonban most már egyet-
mást annak élettani at.lataiból is.

(Folytatása következik).

H Í R E K .
Áthelyezés. A pécsi posta- és távirda

igazgatóság Sanies Sándor Csáktornyái posta-, és 
távirda tisztet és Szabó György zalaegerszegi po-ta- 
gvakornokot sajat kérelmükre kök'öuösen áthe­
lyezte.

Rákóczy ünnep Lendván. Mar múlt beli 
számunkban emlitest töltünk arról, hogy váro-unk 
hazafias polgársága meg fogja ünnepelni nemze­
tünk kitagadott nagy lianak. II. Itakoczy rcrenenck 
emléket. Az ünnepély délután 4 órakor ninliitevel 
kezdődik, melynek folytatásaként este a Hákóczv 
szobor javara t.meinululság lesz. A rendezőség a 
kővetkező megbivót bocsátotta ki:

M e g h í v Az Alsólendvai Polgári Olvasó- 
egylet folyt'* évi november 28-án a Korona Szálloda 
nagyterűiében táncmulatsággal egybekötött Kákoezv 
ünnepélyt rendez. Az ünnepély kezdete délután 4 
órakor. Esti 8‘ a órakor tané, melyre a beleplidij 
személyenként 1 kor. A tiszta jövedelmet a ren­
dezőség a Hákoczy szobor alap javára adja.

Műsor: Heggel istenitisztelet. 1. Hytmnis 
'énekli az alsólendvai áltálai polg. fiu-iskola ifjúsága.
2. Elnöki megnyitó tartja K. Hajós Mihály a Polgári 
Olvasó-Egylet elnöke. 8. Kurucz nóták és magyar 
népdalok, zongora kiserei inellett énekli Hutás 
Jozsehté o nagyságát 4. Ünnepi beszéd tartja 
Tüskés Dezső ur. ő. .Tárogató hangok* melodráma 
zongorakjsérutlol előadja Nábraezky Béla ur. ti. 
Kuruc/. uolak és magyar népdalok cimbalmon elő­
adja Ivanyi Hozsika urhÖlgy. 7. „Bákóczy* költe­
mény irta es felolvassa Eörsi Gyula ur. S. Zon­
gorajáték Döme Gyula ur. 9. Kurucz nóták, énekli 
a óolg. iskola ifjúsága Miirkovics János ur vezetése 
meitétl. 10. Kunié/ nóták, a helybeli zenekar 
Wortiuan Samu nr vezetésével. II. Szózat énekli 
a közönség. - Hemeljük, városunk minden neme­
sért es haza Hasért lelkesedni tudó polgársága tö­
meges megjelenésévé! impozánssá fogja az ünne­
pélyt lenni.

Hymen. Örömmel registraljuk a követke­
zőket: Dénes József az Alsúlendva-vidéki takarék 
pénztár volt gyakornoka, jelenleg u Csurgói Ta­
karékpénztár főkönyvelője eljegyezte Pauk Ilonka 
kisasszonyt Varjaskurröl. Szívből gratulálunk!

Undor Manó turiusehui kereskedő, városunk 
népszerű cipészének Báder Hermán öcseke elje­
gyezte Fischer Milike kisasszonyt, Fischer József 

I péeeii földbirtokos bájos leányát.
Storn Miksa slridói kereskedő folyó hó 17-én 

eljegyezte Kell Jakab zágrábi nagykereskedő ked­
ves unokáját Irma kisasszonyt.

Az alsólendvai ág. ov. gyülekezet min 
értesültünk a volt posta helyiséget kibérelte s 

; olt fogja ezután vasárnaponként az isteni tiszteidet 
megtartani. Aki igazán szép és küllői szárnyalásu 
egyházi beszédet akar hallani, ajáuljuk hallgassa 
inog a gyülekezet lialal lelkes papjának egyik va­
sárnapi szónoklatát. Gr Hidalhatunk a gyülekezői­
nek. hogy ilyen képzett, igazán müveit és felvilá- 
gosodott gondolkozasu lelkészt kapott.

V A SÁ R N A P  NOVEMBER 22.

dúlt a megboldogult az utolsó útra. Hermunn bi­
zonyos ellumputtsággul m zto az ege-/, gyaszpnm- 
pat. Csak a mikor lehullottak az ul«*l-*» göröngyök 
akkor kezdeti gondolkozni, un H lesz ozulán.

Alig tudta elképzelni, bogv í- fog lefolyni 
az ó eleiének hátra levő része. Ü, aki eddig fogoly 
volt. most szabad lett a szó legteljesebb értőimé- 
heti. Nem kell azutan orvnserl szaladgálnia, olt 
tölti cl a/ idejét, u hol akarja, azt tc-z. amit akar.

Masuap mar liajnaltnjhan került haza. a 
sáros utcáról piszkos cipőkkel. Az el-o pillanatban 
megakarta lenn a szokásos óvintezkedeseket. a 
másikban azonban már eszébe jutott, hogy most 
mar minden szabad . . .

Kimondhatatlan lelki gyönyörűséggel ment 
azutan be a szobába szivarral a szájában, kéjjel 
törölte bele a lábait a draga szmyrna szőnyegbe 
s reá verte a szivarja hamuját éppen a szalon 
asztalára.

Néhány botig beállott az öreg a legviliared- 
zetebb lumpok köze. Nap nap után a hajnal vette 
haza. Szinte tobzódott a szabadágban.

Később azutáii vege lelt mindennek Megunta
mindezt. Egy járt. mint a Hutai gyerek a ki egy-
-/.erre beleszubadul a szaluid elel be s a inegcso
mflrlesig élvezi azt. Beállott újra a rendes eleső.
szolid emberek kozze. Ijru erőt vett rajta « regi
megszokás .........a Icguprólékostabb tlolgokban is.

Egy szép napon pedig megtörténi az a fura 
dolog, hogy Hermáiul Ez.saiás újra megnősüli, el­
vette a házvezetőnőjét, a ki már erősen benn járt 
a negyedik X-ben.

Az uj asszony csak annyiban külömbözött 
a régitől, hogy -'természetesen az úgy nevezett; 
mezes hetek elmúltával — inog komisz.ibbul hátit 
az öreggel, mint az - Ind. Mesés részletek szivá­
roglak ki a napvilágra arról a családi életről, a 
melyben azutan része volt.

A kávéház asztala mellett, a mi imádóit 
mesterünknek a szomorú csele szintén szóba ko­
mit. Mindannyian lehangoltsággul teljes bámulattal 
gondolkodtak a felett hogy miként is tudta ilyen 
második nösülesre reá szánni magát az öreg. a 
mikor mar az elsővel i- úgy megjárta.

Mikor hangosan is kifejezést adtunk ezen 
gondoltainknak, a társaság nesztora, a ki valamikor j 
a latin nyelv kiváló tudományára oklaloll, az 
utóbbi időben pedig élettapasztalatokkal telt meg 
jegyzésekkel látott el bennünket, oldotta meg a j 
reiytélyt.

Tudjátok link mondolta— u régi rómaiak* 
mii nem egyszer megtörténi, hogy > gv egy felsza* ' 
haditól) rabszolga sehogyan sem India beleélni j 
magát a szabad ember életmódjába. Egész éle- 
loben hozzászokott a -zolgusághoz. szinte vérévé [ 
vált ezen érzés. Eletsziikséghez hasonló érzés 
hajtotta, hogy újra urat. parancsoló! keressen ma­
gának. Mondhatom nektek link. hogyha hinnék 
Buddha tanaiban és így a lélekvándorlásban azt 
vélném, hogy Hermáim Ezsaiás is egy ilyen rab­
szolga lelket örökölte.

SZL'NDV KAROLY-

Jegyzői közgyűlés. Az alsólendvai járási 
jegyz.öi-egylet f. ho 2ö-áu Alspleudván ji. e. 9 óra­
kor a városházban közgyűlést tart; amelyre vonat­
kozólag u következő meghívót bocsátottá ki:

M eghívó. Az alsólendvai járás községi es 
körjegyzői kara Alsólctidván, 15103. évi nov. 28-an 
tartandó járási jcgyzöi-egyleli közgyűlésre ezennel 
tisztelettel meghivutnak. Tárgysorozat: 1. Elnöki 
jelentés. 2. Mull évi számadás előterjesztése. 3- 
A lagdij hátralékok iránti intézkedés. 4. Az 1904. 
évi költségterv előterjesztése. 5. Az alapszabályok 
módosítása. 0. Az Erzsébet árvaház (jegyzői árva- 
ltaz) alap gyarapítása céljából az „Erzsébet jegy/, ik 
segítő egyesületebe* tagokul belépés. 7. A jegyzők 
érdekét felölelő „Magyar Hírlap* megrendelése 
iránti értekezés. 8. Nyomtatványok megrendelése. 
51. Egyéb előforduló ügyek elintézés©.

— Előmunkálati engedély. A kereskedőim m. 
kit*, ministerium még 185J8. évben adott engedélyt 
Hajós Mihály ügyvéd, lendvai lakosnak egy a du­
nántúli h. é. vasul Alsó-Lcndva állomásából kiin­
dulva Letenye. Becsohelyely és Török-Kaujzsu 
irányában a deli vasút Kanizsa állomásig, majd 
innen folytatólag Muraszcntmiklós, Surd. Zákány 
község irányában Gyékényesig vezető h, e. vasút 
elömimkálaluira. Az éveitkint lejár) engedélyi v 
miniszter ismét egy évre ineghoszabbitotta.

— Tanitogyülés. A „Szombatliely-egyházme- 
gyei róni. kálit, lanito-egycsület* alsólendvai esp.

I köre f. lm 18-án tartotta meg rendes őszi gyu- 
j lesét Alsólendván, melyen a tisztviselői karon ki- 
I viil tekintélyes számmal jelentek meg a rendes ta­

gok is. noha az idő épen nem kedvezett a gyűlés­
nek. A gyűlés előtt ‘ íIO órakor szent mise tar-
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látott a helybeli r. kath. templomban, melyet Kiss 
I' I púp plébános végzett, ki mint a kör tb. el- 
i ki' türelmes kitartással s éber figyelemmel ki- 

u» mindvégig agyülés lefolyását. Koller Fe- 
„• elnök a gyűlést megnyitván, liéling József 
lyh. s.-lelkész gyakorlati hitoktatást tartott a II. 

ilyhan, melyért* a kör a buzgó s a hivatásá- 
magaslatán álló lelkészt jegyzőkönyvi köszö- 

honorálta. - Tóth Pál, a kör jegyzője fel- 
, , ,-van a múlt gyűlés jegyzőkönyvét, azt hitele­

itek. Ezután következett a gyűlés kimagasló 
. ,gra iiponlja: Itácz Alajos lippai tanítónak, a 

alelnökénék felolvasása .Emlékezés II. Rákóezv 
: rt■ ncről es L)eúk Ferencről*. Az erős, hazafias 

n illői áthatolt emlékezést a gyűlés tagjai mind­
éig éber figyelemmel hallgatták s végezettül vi- 

i- in megéljenezték. Koller Ferenc elnök tette 
,i,.g ezután jelentését a kör ügyeiről, majd uieg- 
'.sgállák Turzt János pénztáros számadását, a 
,.|yet mindenben helyesnek találtak. Uj tagokul 

neléptek: Kioki József cserencsóci és Kovács Sán- 
,| ,r dohrouaki s.-lelkészek, Mihalovics Sándor bu-

11,,H és Oslay Márton rédicsi tanítók. Végre a 
gviilé- helyét Pagonyára jelölték ki s ezzel 

gyűlés bezáratott. Gyűlés után Ferenczy József 
vmléglöjébe gyülekeztek a szellemi munkában ki- 
faradt i?) tanítók, hogy a közös ebéd kitűnő fogá- 
sim - a jó bor mellett derűs haugulalhau örülje- 
ii, :, a találkozásnak. Örültek is, mert meg a kora 
i g.'éli órákban is hangos volt a vendéglő a jó
i,,;iv visszafojthatatluu meg-megnyilatkozásaitól. 
Dicséret illeti Ferenczyt, mert igazán ízletes és 
kiváló érzékkel összeállított ebeddel vendégelte 
meg az összegyűltöket.

Rakóczy emlékezete. Tapolcáról Írják: a 
tapolcai iparos ifjak önképzö köre este a Kaszinó | 
helyiségében nagyszabású Rákóczy-ünnepólyt ren­
dez. mely rendkívül sikerültnek ígérkezik, A mű­
sor gazdag és változatos lesz. Felolvasás, szava­
latok, zenekiséret mellett szóló énekek fogják gyö­
nyörködtetni hallgatóságot. Az ünnepély legérde­
kesebb részleten Káldy Gyula összegyűjtötte kurtic- 
dalok előadása, mint az ifjúsági dalárda énekel.

Uf üzlet Alsólendván. Kosztolitz Izrael 
sárvári gép- és lemezáru gyáros városunkban jan. 
1-en fiók-üzletet szándékozik alapítani. A fiúk-üz- 
|.-tben, melynek már előre is szép jövőt jósolunk 
jmint értesültük — elárusilásra kerülnek műiden- 
i le gazdasági s varró gépek, kerékpárok; a fiók 
felszerel vízi és gőzmalmokat. A gyár megbízottja 
, heten itt járt és megtette a szükséges lépéseket 
a városi hatóságoknál. Örömmel üdvözöljük ezen 
nj vállalatot, mely u város idegen forgalmát tette- 
mesen emelni fogja.

Korona Szálló. L'gy értesültünk, hogy vá­
rosunk első Szállodája tulajdonost cserélt. — Az 
Alsolendvai Takarékpénztártól megvette Neubauer 
András a Szállodu egykori bérlője. Hogy mikor 
veszi at az uj tulajdonos a Szálloda vezetését, 
azt természetesen nem tudjuk, miután a tulajdonos 
s a jelenlegi bérlő között fennálló viszonyt nem 
ismerjük. — Reméljük, Neubauer ur mielőbb átveszi 
az üzlet kezelését, ami nagyon kívánatos lenne, 
mert bizony az üzlet jelenlegi vezetése — amint 
több oldalról értesültünk — igen sok kívánni valót 
hagy maga után.

—  Keresztény fogyasztási szövetkezet Lendva' 
Lakosban. A lenti! fogyasztási szövetkezet Lendva- 
Lakosban fiók-üzletet szándékozik alapítani. A 
tisztelendő urak már meg is indították eme nép- 
boldogiló aktiójukat. A részvényesek jegyzése erő­
sen folyik. Helyesen gondolkodnak jó uraim, 
„könnyitsünk a nép sorsán* . . . Azonban úgy 
tudjuk, hogy uz urak esak hirdetik ezt, mint sok 
mást, de nem cselekszik. A keresztelési s temetési 
költséget könyörtelenül behajtjuk u szegény népen, 
s meg esik igen gyakran, hogy el sem temetik n 
halottját, meg le nem fizeti a temetési dijat. A 
stólát is emelik. — Igen is alapítsunk szövetkeze­
teket; s van is azoknak létjogosultságuk; de ne 
feledjük el, hogy egy közgazdasági célból alakult 
egyesületnek nem szabad sem felekezeti, sem párt 
politikai célokat szolgálni. Igaz, hogy a .közgaz­
dasági célból létesült társulás bármely neme vagy 
alakja a termelési tényezők teljesebb kihasználá­
sára vezet*. Helyes, alapítsunk szövetkezeteket, 
de legyen ezen társulásból kizárva minden fele­
kezeti kérdés, mert ne feledjük el, hogy amíg 
egyetértünk, addig erősek lehetünk, de ha széjjel 
huzunk, erőink szétforgiesolódnak s karba vész 
minden nemes törekvés. — Uraim! teljesítsék csuk 
önök az. önök kötelességét, hiszen olyau — de 
olyan sokat kellene önöknek a nép neveles érde­

kében tenni, hogy azt részletezni majdnem lehe­
tetlen. Hagyják a közgazdus..,-: kérdések megol­
dását azoknak, akik jobban ilenek hozzá; önök 
nincsenek arra hivatva s on* djék inog kimonda­
nom. nem is competensek.

Táncmulatság. A I n, Olvasókör folyó 
ho 28-án a ’nugyvendéglö 1 lyiségclten zártkörű 
táncestélyt rendez. Kezdete .-ste Sorakor. Belép* 
tidij személy jegy 1 kor., esai.idjegy 2 kor. 40 üli.
A tiszta jövedelem a lenti! 'uzoltó-egvlet javára 
fordittutik. Felülfizetések kü-..nettel fogadtatnak 
és birlapilag nyugtáztatnak.

Gyaszhir. Zalaegers, g városnak egy regi 
polgára, Jámbor Sámuel hunyt el a múlt héten 
66 éves korában. Tevékeny i -,.t vett az izr. hit­
község belső életében s mini hitoktató is sokáig 
működött. A hitközség külön gyászjelentést adott 
ki, amely igy hangzik: .A zu egerszegi izr. Hit­
község, valamint a Gherva-K hsa es Maszkil-Eldol 
egylet mely fájdalommal tud tjük Jámbor Sámu­
elnek, 33 év óla lelkiismeretesen működő titkáruk- 
ngk. f. évi novemker hó 8-un este 81/* órakor, 
élete 66 évében, hosszas szenvedés után történt 
gyászos elhunytál. A boldogu l földi maradványai 
f. hó 10-én délután 2 és i urakor fygnak a 
zalaegerszegi izraelita sirkertbeu örök nyugalomra 
tétetni. Zalaegerszeg, 1903. november 9. Béke , 
hamvaira!' A temetésen dr. Rudolféi* Antal alsó- i 
lendvai rabbi, a temetőben pedig Kngelsinann Izrael j 
helybeli főrabbi mondtak beszédet. A megboldo­
gultban tudomásunk szerint, Dr. Hudolfer Antal 
apósát vesztette miért is őszinte, részvétünket , 
nyilvánítjuk.

Petroleum. Ez a ma már nélkülözhetlen 
cikk nagy értékváltozásnak van kitéve, amenyiben 
ára, Imi alább száll, hol meg emelkedik mint a 
börzén az értékpapírok árfolyama. Sajnos, most 
minden jel arra mutat, hogy isinél emelkedni fog 
e nélkülözhetetlen világító szer ára, mert apetró- 
leom-kartelt sikerült megkötni. így azután a nagy- 
kereskedők szövetkezését a kicsiben való darusí­
tásnál a szegényebb néposzlaly érzi meg, kinek 
nem jut acetyleure, sem villainfenyre.

Rákóczy ünnepély. A nagykanizsai róni. | 
kath. lögyinuasium tanún kara és ifjúsága f. hó | 
21-én, szombaton d. u. 4 órakor, a Polgári Egylet . 
nagytermében, II. Rákóczy Ferencz emlékezetére 
kegyeleten ünnepélyt rendez. ’ Műsor a kővetkező: | 
I. Rákóczy-nyitány. Kéler Bélától. Előadja a fő- 1 
gynmasium zenekar. 2. Rákocy kesergője, Káldy 
Gyulától. Előadja a fögymn. vegyeskar. 3. Rákóczy 
Ferenc emlékezete. Irta és elödja Blau Artbur I 
Vili. o. t. 4. Gzuezor riadója. Zenéjét szerze j 
Rudassy László. Előadja a fétfikar. 5. Rákóczy 
üzenete. Rákosi Victortól. Előadja Kaffka József 
VIII. o. t. 6 Kuruc dalok. Cimbalom előadja 
Szauermann Mihály VII. o. t. 7. Csínom Palkó. 
Káldy Gyulától. Előadja a fögymn. vegyeskar. 8. 
Rákóczy visszatér. Óda. Irta Illyés Bálint. Előadja 
Cigány Ignác VIII. o. t. 9. Rákóczy-induló Szentgáy 
Gyulától. Előadja a fögyr ének és zenekara. 
Belépő dijak: ülőhely 1 k-.i*. állózely 50 lill. A 
tiszta jövedelmet egy. a f gyinnasiumi gyakkrlo- 
iskolábau lélesilendö Rakó .y alapítványra fordít- | 
ják; éppen ezért a legcsekélyebb felülfizetést is a I 
leghálásab szívvel fogadnak. Az ünnepélyre külön 
ineghivót nem bocsátottak ki.

Szembetegségek Muraközben a népre nagy 
csapás u trachoma nevű - mbetegség. A kormány i 
trachoma-orvosokat küld M ruközbe a nagymérvű i 
betegség ellensúlyozására. A Csáktornyái járásban ! 
a trachoma orvosok befőj1 ka trachoma vizsgá- j 
latokat. A Csáktornyái jára- 42826 lakosa között i 
441 trachomái. Legtöbb i bontás beteg van,-  
nemcsak aránylag, de lein e g is, — Őrség község­
ben. hol a Iracbomások ama 96. A járás 60 
községe közül 50-ben van irachomás s csak 19 a 
mentes. A legjobb viszonyok e tekintetben Mura- 
szerduhely es Királyiak környékén vannak. A járás 
trác-bontásúinak számaránya százalékokban a la­
kosság 0.05 százaléka.

CSARNOK.

Pontius Pilátus.
— Történeti beuély. —

Irta: egyházashakki D ervarics Kálmán.
(Folytatás).

.Te vérszopó, te barbár!* -  orditá Tiberius 
jobbját fenyegetöleg felemelve — .te merészelted

azt cselekedni ? tudod-e, hogy életed itt a mar­
komban van, s egy intésemre halál fia vagy*.

Az ifjú ezen fenyegetésre meg bátrabban 
szemébe nézett Tiberiusnak, s mosolya meg gú­
nyosabb lön.

Tiberius testéit borzadaiy futott végig, midőn 
azt lattu: az ifjúnak halált megvető magaviseleté 
s vakmerő bátorsága oly nagy mértékben Itatott 
Tiberius Iclkületérc. > kedély állapotára, hogy ha­
ragja teljesen megszűnvén, bámulva tekintett az 
ifjúra.

.Mi a neved? - kerdé az ifjútól.

.Pontz a nevem* volt a válasz röviden 
s dacosan.

.Hol születte!?* kérdé ismét Tiberius.

. Innád nem messzire Kordiáim városban*
válaszolta az ifjú.

.Minő ilemzetiségü vagy?* hangzott ismét a
kérdés.

„Tcutoit vagyok, s a teutonok ősrégi lakói
Germánjának* — volt a válasz.

.Hány éves vagy?* kerdé végre Tiberius.

.Tizenhat eves mullaut' — válaszolta az
ifjú mintegy neheztelve dacosan.

.ily nu|gyón fiatal, s mar is fegyvert fogtál
ellenünk, s latsaidat néni csakhogy fellázítottad 
ellenem, hanem azokkal egyetértve a mellétek ál­
lított őreimet is megöltétek; ezért nemcsak egy, 
bánéin ezer halált érdemelsz, s ezt végrehajtatom 
is rajtad es társaidon*.

.Fenyegetésed engem, s torsaimat egy csep­
pet sem ijeszt meg, mert midőn én és társaiul 
azon cselekmény elkövetését tüztük ki célul, már 
előre elbúcsúztunk uz élettől s elszántuk magun­
kat a italaira; megölethetsz, karóba huzathatsz, 
vagy elevenen inegnyuzathatsz, egy sziszszenés 
nélkül állom ki minden büntetésedet*.

Tiberiusnak lázasan dobogott a keble, midőn 
a fenti szavakat Itallá .hisz ez nem minden­
napi lény, ily fiatal, s máris a bámulásig bátor, 
sőt vakmerő* gondola magában, .nekem éppen 
ilyenre van szükségéin* gondol A tovább aztan
hozzá lépett, jobb kezel annak bal vállára helyezte, s 
ezt monda neki: .Tetszésemet megnyerted, s nem- 
c-akhogy megkegyelmezek eleiednek, hanem, habár 
foglyom maradsz is, nem lógsz fogoly - - bánás­
módban részesülni, hanem testőreim közé sorozlak, 
s kötelességed lesz azokkal felváltva személyem 
körül a szolgálatot niveti teljesíteni*.

Pontz arca kigyult, s most ü bámult Tibe- 
riusru — .bál társaimmal mi történik?* kerdé 
aztán neki bátorodva.

,A germán törzseknek a küldöttség által fel 
ajánlott hódolatát elfogadom, társaidnak meg 
kegyelmezek, s valamennyit szabadon bocsáj- 
toni, megelégszem én a vezérükkel, te veled, 
a küldöttség ér társaid pedig azonnal távozzanak 
táboromból*.

.Szentül ígérjük* — válaszola a küldöttség 
— .hogy fogadásunkat biven fogjuk teljesíteni'. 
uzlatt a megkegyelmezett ifjúkkal felkerekedven. 
eltávoztak.

Igy lön megalapítva Pontz teuton ifjú sze­
rencséje, rettenthcllen bátorsága Tiberius bizalmát 
teljes mertékbeu megszerezte neki.

(Folytatása következik).

F.lailó G rünfeld  Sándornál Felsö- 
hahóton 4 0 .0 0 0  drb . egy éves I. o s z ­
tályú Riparia portalis alanyu szö lö - 
oltvány ezerenkint 180 koronáért, a 
legfinom abb bor és csem ege laju .E zer  éves 

M agyarország e m lék * ; darabonkint 60  fillér.

M egrendelésüket el tógád

Eppinger és Grünfeld
Alsólendván.
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Hirdetmény.
Tiszleleltel értesítem a n. é. közön­

séget. hogy a mai naptól fogva üzlethe­
lyiségem ben palaczk erett boraim at 
literenként a 60  «•.- 68 fillérjénél áru- 
silóm, házhoz szállítva.

Tisztelettel

Marton Kálmán
vaskereskedö

A ls ó le n d v á n .

Varrógép eladás.
Jó karban lévő valódi Singer gép ol- 

adó. Hővel.In t C saplovics J ó zse f szabó­
mesternél Alsóiéiul van.

*235 1903. tlkv--

Árverési hirdelményi kivonat.
Az alsó leindvai kir. j.iira-hirosag mint lelek -

kom vi hatóság közhírre lei'/i. hogy Varga István
végrehajtó lónál.. 1 üs e Jézsef es neje Csoknvai
Terez x-grehaj ta-l szenved'ii elleni (13 kor. 25 tilt.
lökekuvelele- e- jár. irániU vegrehajlasi ügyelten
az also-lendvai kir. járási■íróság területén levő:
Reilie- község határában fiekvö:

a rcihcsi 410. sz. tjk i 130. hrsz. (kéri a hel-
telekben 1 tit>3. hrsz. (rét a bosszú rét dűlőben)

748. hr- szántó a fi -ö telerben) ingatlannak B.
6 7. alutli Tüske Józsi*f és neje 'r.soknyai Teréz
tulajdoniául felvett 1 * reszere a C. 2. és 5. aluli
Varga 1stván es neje V<•g Róza sz.jlgulmi jogának
criiitctlf•n hagy.i sávul mlóalapon h.•esíilt 326 kor.
együlle- kikiáltási árban
r' j, redle-i 411. SZ 1íjUi 76. In>z. (ház, 44. sz.

u. udvarrali ingatlannak 0. 7 -8. i1. Tüske József
es neje i isiiknvai Tere/ iil.íjdonáiil felvett 1 2 része
a <’.. 2. es ti.'a. Vég II ■ a és ferji■ Varga István
szolgalmi jogának feni.iriasával adóalapon becsült 
320 kor. kikiáltási árban.

lics 607 - 774/3 hrsz. (legelő
a csöbtösben) a rédie- ">07. sz. tjkvi i.-t 101. 
hrsz. (legelő a esiibtö-l” ;i* ingatlannak II. 2 3. 
a. Tüske József es in ■ i >oknyai Terez tulajdo­
nául felveti 1 ; részre a ' I. a. Varga István szol­
galmi jogának fenntai M -avu l adóalapon hocsült 
74 kor. együttes kikiai arlmn.

a rédicsi 587. s/ nkvi 152. hrsz. (szántó a 
gyepföld dűlőben) In- ingatlannak II. 3 4. a.
Tüske József es neje 1 -oknyai Teréz lulajdonáid 
felveti ' i részre a G. I a Varga István javára 
bekeblezelt szolgalmi 'g fenntartásával adóalapon 
becsült l>3 kor ezenm I niegállapilott kikiáltási ár­
ban elrendelte és liogx a fennebb megjelölt ingatla­
nok az

1904. évi januar hó 25-ik napján
d. e. Ili órakor hódi - községében a kö/.ségbiró 
házánál uieglarlandó imlvános árverésen a meg- 
állapiloii kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szánd' >k larloznak az ingatlan 
hersariinak 10" .i át k - |" ii/.heii. vagy az 1881. 
I.X, i ez. 42. jj-áhan , i/elt árfolyammal számí­
tott es iiz 1SSI. évi oi-mber lm 1-en 3333. sz. 
a. kell igazsagiigyiniii ii rendelet 8. $-áhun ki­
jelöli ovadekkepes ért' | i|>iiban a kiküldőit kezé­
hez letenni, avagy a 1881. LX. t.-cz. 170. §-a 
eilelmeben a l.ánatp ii/nek a bíróságnál elöleges

elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismern i 
átszolgáltatni.

Alsó-Lendván. 1903. november 1.
A kir. Járásbíróság mint tlkvi hatoság.

Csiszár, kir, aljbim

ültessünk minden ház mellé és 
kertjeinkben föld- és homoktalajon.

Erre azonban nem minden szölöfaj alkalmas (bár 
mind kúszó természetül mert nagyobbrésze ha megnő 
is. termést nem hoz. ezért sokan nem értek el eredményi 
eddig Ibii lugasnak alkalmas rajokat ültettek, azok bú 
ven ellátják házukat az egész szölőérés idején a legki­
tűnőbb muskatály és más édes szélükkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megierem s ninaseu 
oly ház. melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozás 
sál felnevelhető nem volna, ezenkívül más épületeknek, 
ke teknes, kerítéseknek stb. a legrentekebb dísze, anél 
kül hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből. Ez a leghálad.itosabt) gyUnwI's. 
mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes fényuyo- 
nintu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve kül étik 
meg. aki ezimét egy levelezőlapon tudatja.

Érm elléki első szölöoltványtelep Nagy Kágya.
u. p. Székelyhid.

Nemzeti irodalm unk legértékesebb alkotásait, a magyar iroda lom  föm üveit

A  Q: Y A. I?.

czim alatt egyöntetű szép kiadás­
ban. 55 kötetben, díszes vászon- 
kötésben adja közre a Franklin- 
Táraulal. Tartalmazza:
‘ Arany János Kisfaludy Károly 
‘ Arany László Kisfaludy Sándor 
Balassa Balint Kölcsey Ferenc/. 
.Bajza József Kossuth l.ajos 
Berzsenyi Dániel Madách here
C.'iky Gergely Mikes Kelemen 
t.sokonai V. M. I’.izmán Betér 
‘Ouczor tierg. I‘elöli Sándor 
Deák Ferenez Reviczky Gyula 
KoivVi. József br. Szí chenyi Nt. gr. 
Fazekas Mihály ‘ Szigligeti Kde 
‘ (iaray János Teleki László gr 
Gyöngyös'i I. ‘Tompa Mihály 
(ivadauyi József‘ Vajda János 
Karmán József Viuösmarlv M. 
Katona idősei Zi Miklós 
Kazinczy Fér. müveit.
‘ Kémény Z*igm.

.Népies ívni Ncphiilloduk 
KuruezköUössel

* A csillaggal jelzett remek­
írók kiadási jogát a Franklit -Tár­
sulat uugának szerződésileg biz­
tosította. úgy hogy azt más kiadó 
ki nem adhatja, ezen írok müvei 
inas vriscnygyiijlciiicml en meg 
nem jelenhetnek.

A Franklin Ide Magyar Re­
mekírók 55 tesles kötete felöleli 
a leghccseschbet, mit a magyar 
szellem teremteti es hivatva van 
arra, hogy n m ' u családi könyv­
tár germeze legyen.

A Frankhn-féle Magyar Re­

mekírók kiállítása méltó a nem 
/éli mii jelentősegéhez. Kötése pá­
lyanyertes, művészi, erős angol 
vaszonkötés; a papírja famentes, 
soha meg nem sárguló; betűi kü­
lön e czélru készültek.

A Franklin-fele Magyar Re­
mekírók öt kötetes sorozatokban 
jelenik meg: minden félévben egy 
egy öl kötetből álló sorozat.

A Franklin fele Magyar Re 
mekirok előfizetőinek külön ked 
vezményképen a tuvaszszal meg 
jeleit uj magyar Shakspere kiadás. 
6 vaskos kötetben, diszkötéshen 
20 korona kivételes árban szai 
littatik, holott e kiadás bolti ara 
30 korona; az eddig forgalomban 
volt Shakspere kiadás 100 koro­
nába került. Legkiválóbb köl­
tőink remek fordításaiban közli 
Shakspere remekeit e kiadás, nev- 
szerint Arany János, I'ctöfi, Vörös­
marty. Szász Károly, Levay József, 
Arany László. Rákosi Jenő. Gyón 
Vilmos átültetésében. Kz az egyet­
len teljes magyar Shakspere es 
értékes kiegészítője a Magyar R 
niekirók gyűjteményének. Megró i - 
(lelhető a Magyar Remekírók k 
egyidejűleg.

A Franklin-fele Magyar Re­
mekírók 55 kötetnyi teljes gyűjte­
mény ára 220 kor., mely összeg 
havi részletekben törleszthetö; a 
hat kötetes teljes Shakspere ki d 
vezményáru 20 kor. n Remekírók 
előfizetőinek, ha a két mű együt­
tesen rendeltetik meg.

X Yuinatuü Balkinyi Ernő

FR AN K LIN  -TÁRSULAT
k i a d á s a

1  S  P l  I  t  ^  Kx
A Franklin-Társulat által kiadóit Magyar Rem ekírók

III. sorozata
is már megjelent és a kővetkező köteteket tartalmazza:
C zu czor  Gergely költői munkai. Sajtó alá rendezte és bevezetés­

sel ellátta Zoltvány Irén.
Kazinczy F erenez m üveiből. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel 

ellátta Váczy János.
K ölcsey Ferenez munkai. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 

Angyal Dávid.
Vajda Ján os k isebb költeményei. Sajtó alá rendezte és bevezetés­

sel ellátta Kndrödi Sándor.
V örösm arty Mihály munkái III. kötet. Sajló alá rendezte és be­

vezetéssel ellátta Gyulai Pál.

I. sorozat tartalma :
Arany J nos munkái I. kötet. Sajtó 

alá rendezte,Riedl Frigyes.
Csiky Gergely színmüvei. Sajtó alá 

rendezte Vadnay Károly.
Garay János munkai. Sajtó alá ren­

dezte Ferenczi Zoltán.
Tompa Mihály munkái I. kötet. Sajtó 

alá rendezte Levay József.
Vörösmarty munkái I. kötet. Sújtó alá 

rendezte Gyulai Bál.

II. sorozat tartalma :
Arany János munkái II. kötet. Sajtó 

alá rendezte‘ Riedl Frigyes. 
Kossuth Lajos munkáiból. Sajtó alá 

rendezte Kossuth Ferenez. 
Reviczky Gyula'összes költeményei.

Sajtó alá rendezte Koróda.Bál. 
Szigligeti Ede színmüvei I. kötet. Sajtó 

alá rendezte Rayer József. 
Vörösmarty Mihály munkái II. kötet. 

Sajló alá rendezte Gyulai Pál.

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés, valamint a Franklin-Társuiat 
Budapesten.

gyorssajtóján, Alsó-Leiidvan.


